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המשך פעילויות בעקבות הסיפור - حساء الحجر

تأليف: جِس ستوكهام ‐ مترجم: اياد مدّاح
رسوم: جِس ستوكهام

הוֹצָאָה

ية: البستان الفئة العمر

 שִׂיחָה 

نتحاور 
نتحاور

نسأل أطفالنا أسئلة تحفّز التفير، عل نحو:

ما الذي جعل الحساء لذيذًا حقا؟ هل تظنّون أنّه كان يمن للحساء أن يون لذيذًا دون مساهمة أهل القرية؟
لماذا كان أهل القرية مترددين بالمشاركة ف البداية؟ كيف تغلّبت القائدة عل هذا التردد؟

كيف فر كل من الحيوانات ف القرية؟ وماذا كان موقفهم قبل الحيلة وبعدها؟

 הַעֲשָׁרָה 

نثري لغتنا 
نثري لغتنا

الأعمال الت عل تدل الحساء ونستعمل أفعا نعدّ حساء خضراوات بمشاركة طفلنا. نتحدّث عن أنواع الخضراوات ف
نقوم بها خلال إعداد الطعام: نغسل، نقشّر، نقسم، نبرش، نعصر، نرش، ننخّل، نخلط، وغيرها.
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 יְצִירָה 

نبدع 
نبدع

نجمع حجارةً ملساء بأحجام مختلفة، نلونها أو نتب عليها، ونزين بها فناء أو حديقة بيتنا.

 

 חֵקֶר 

نبحث 
نبحث

نبحث بمتبة بيتنا عن قصص شعبية شبيهة أعيدت صياغتها من متبة “الفانوس” وغيرها، مثل: الحطّاب، الأصيص
الفارغ، الخالة زركشات تبيع القبعات وغيرها.
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